INTELLIGENTE TAUHEIZUNGSSTEUERUNG 2X

BEDIENUNGSANLEITUNG

Modell-Nr. 34035
DEUTSCH

Herzlichen  Gluckwunsch ~ zum  Kauf der Intelligenten
Tauheizungssteuerung 2x von Celestron. Diese Steuerung
bietet eine ,intelligente” und effiziente Energienutzung fiir bis zu
zwei Tauheizungen lhres Teleskopsystems sowie ein weiteres
12-V-Gleichstromgerit — sie sorgt gleichzeitig fur Kabelmanagement
lhrer Ausristung. Wenn Sie lhre Tauheizungen an die Steuerung
anschlieBen, verbindet ein Kabel alle mit lhrer Stromquelle, wahrend
ein anderes die Ausriistung mit lhrem PC verbindet, falls gewiinscht.

Wenn Sie es vorziehen, keine Verbindung zu einem PC herzustellen,
schlieBen Sie lhre Tauheizungen einfach an die Steuerung an
und schalten Sie sie ein. Die Steuerung tberwacht automatisch
die Umgebungstemperatur und die Luftfeuchtigkeit mit Hilfe
des integrierten Umgebungssensors. Der Thermistoranschluss
tiberwacht die Temperatur des Objektivs und ldsst nur so viel Strom
flieBen, dass eine Betauung verhindert wird. Wenn Sie Akkus
verwenden, reduziert dieses ,intelligente” System den Strombedarf
der Heizungen erheblich und verlangert so die Akkulebensdauer.
Wenn Sie Einstellungen manuell vornehmen oder Daten iberwachen
mochten, schlieBen Sie einen PC oder die Handsteuerung lhrer
Celestron-Montierung an.
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1. Teiletibersicht

Abb. 1 - Alle mitgelieferten Artikel

1. Intelligente Tauheizungssteuerung 2x 4, Stromkabel der Montierung
2. Stromkabel 5. Stativbein-Gurt

3. Zusatzkabel 6. Thermistorkabel

1.

Wenn Teile in der Teileliste fehlen, wenden Sie sich bitte fiir Hilfe an
die technische Unterstiitzung von Celestron unter www.celestron.
com/pages/technical-support.

2. Steuerungsiibersicht

In Abbildung 2 finden Sie eine Ubersicht iiber die Eingangs- und
Ausgangsanschlisse sowie die Funktionen der Intelligenten
Tauheizungssteuerung 2x.
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1. Tauheizungssteuerungs-Anschliisse 5. PC-Anschluss
2. Stromeingangsbuchse 6. Stromausgangsanschluss
3. Thermistoranschliisse 7. Brilcke

4. AUX-Anschliisse

DEUTSCH | 1



TAUHEIZUNGSSTEUERUNG

Die Intelligente Tauheizungssteuerung 2x bietet eine automatische
sintelligente” Steuerung fiir bis zu zwei Tauheizmanschetten oder
Tauheizbénder/-streifen.

Wenn Sie die Steuerung mit einer Celestron-Tauheizmanschette
verwenden, verbinden Sie die Stromeingangsbuchse der Manschette
mit einem der Tauheizungsausgénge der Steuerung und dem mit
der Manschette mitgelieferten Verlangerungskabel. Stecken Sie
dann das mitgelieferte Thermistorkabel in die Thermistorbuchse der
Manschette und in den entsprechenden Thermistoranschluss an der
Steuerung. (Abbildung 3) Der Thermistor zeigt die Temperatur der
Schmidt-Korrekturlinse an. Die Steuerung verwendet diese Daten
zusammen mitden Informationen des integrierten Umgebungssensors
(d. h. Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit)) um die
Manschette mit der richtigen Stromstarke zu versorgen, um eine
Betauung zu verhindern. Bei Akkubetrieb verlangert dieses System
die Akkulebensdauer in den meisten Situationen erheblich. Sobald
Sie die Manschette an einen der Tauheizungsanschliisse der
Steuerung anschlieBen, beginnt er sich zu erwédrmen (es sei denn,
der Anschluss wurde manuell deaktiviert, worauf spater in diesem
Handbuch eingegangen wird).

Verlangerungskabel

Thermistorkabel

Schlieien Sie eine Tauheizmanschette von Celestron mit dem mitgelieferten
Verlangerungskabel und dem Thermistorkabel an die Steuerung an.

Wenn Sie die automatische intelligente Steuerung fir mehr als
eine Celestron-Tauheizmanschette verwenden méchten, bendtigen
Sie ein zusétzliches Thermistorkabel. Das Thermistorkabel ist
ein standardméBiges 2,5-mm-Audiokabel, das in den meisten
Elektronikgeschaften erhaltlich ist. Achten Sie darauf, dass das Kabel
lang genug fir lhre Ausrustung ist.

Der Umgebungssensor der Steuerung befindet sich in der ,Briicke"
am Steuerungsgehduse (Abbildung 2). Diese Position schiitzt
den Sensor vor der Warmeabstrahlung des Gehéuses und sorgt
gleichzeitig fiir einen guten Luftstrom. Ein integrierter Umweltsensor
ermdglicht eine einfachere, sauberere Ausriistung, ohne dass externe
Sensoren im Weg sind.

Sie missen den Umgebungssensor von Zeit zu Zeit neu kalibrieren.
Durch die Neukalibrierung wird der Sensor aufgeheizt, sodass die
angesammelte Feuchtigkeit verdunstet und genaueste Temperatur-
und Luftfeuchtigkeitsdaten sowie die effizienteste Energienutzung
gewahrleistet sind. Wir empfehlen eine Neukalibrierung vor der ersten
Verwendung und nach langerer Lagerung in feuchter Umgebung. Das
Verfahren ist einfach; wir erklaren es spater in diesem Handbuch.

Wenn Sie die automatische intelligente Steuerung nicht
verwenden mochten, kénnen Sie die Leistung fur jeden der
Tauheizungsanschliisse manuell von 0 % (Aus) bis 100 % (volle
Leistung) einstellen. Wir behandeln diese Option spéter in diesem
Handbuch ausfiihrlicher.
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Wenn Sie ein Heizband oder -streifen verwenden, das nicht von
Celestron stammt, bendtigen Sie einen Cinch-Stecker fiir den
Anschluss an die Heizungsausgénge der Steuerung. Sie haben zwei
Méglichkeiten zur Steuerung von Heizbéndern und -streifen anderer
Hersteller:

1.Sie kdénnen den optionalen Thermistor fir Intelligente
Tauheizungssteuerungen von Celestron erwerben, um eine
automatische, intelligente Leistungssteuerung zu ermdglichen.
SchlieBen Sie das Heizband an das Teleskop an und verbinden Sie
seinen Stecker mit einem der Tauheizungsanschliisse. Platzieren
Sie dann die Spitze des Thermistors unter dem Heizband,
sodass er gesichert ist (Sie kénnen eventuell Klebeband
verwenden). Verbinden Sie den Stecker des Thermistors mit
der entsprechenden Buchse an der Steuerung (Abbildung
4). Der Thermistor des Fiihlers nicht so genau wie der in der
Tauheizmanschette von Celestron eingebaute Thermistor, der
direkt mit der Korrekturlinse in Kontakt ist. Dennoch ermdglicht
er eine automatische, intelligente Steuerung von Heizbandern/-
streifen.

2. Sie kénnen alternativ, wie bereits erwidhnt, die Ausgangsleistung
fir jeden Tauheizungsanschluss manuell von 0 % bis 100 %
einstellen.

Celestron-Thermistor

Abb. 4

Wenn Sie ein Heizband oder einen Heizstreifen eines anderen Herstellers verwenden,
bendtigen Sie den optionalen Celestron-Thermistor fiir Intelligente Tauheizungssteuerungen.

Jeder der Tauheizungsanschliisse kann eine maximale Leistung von
84 W (7 Amax. Strom) liefern, was fiir die meisten Taupunktheizungen
mehr als ausreichend sein sollte. Wenn eine angeschlossene
Tauheizung mehr als 84 W bendtigt, schaltet sich der Anschluss
automatisch ab, um die Schaltung zu schiitzen. Nachdem Sie die
Last reduziert haben, kann der Anschluss wieder aktiviert werden.
Dieser Prozess wird spéter in diesem Handbuch behandelt.

LEISTUNGSSTEUERUNG

Eine praktische Funktion der Intelligenten Tauheizungssteuerung 2x
ist ihre Fahigkeit, ein externes Gerat mit 12 VDC zu versorgen. Viele
Benutzer entscheiden sich dafir, ihre Montierung auf diese Weise
mit Strom zu versorgen, sodass Sie Ihre Tauheizung und Montierung
Uiber eine einzige Stromquelle betreiben kénnen.

Um ein 12-V-Gleichstromgerat mit Strom zu versorgen, verwenden
Sie das mitgelieferte Stromkabel der Montierung — ein Kabel mit
12-VDC-Hohlsteckern an beiden Enden (Abbildung 1). Verbinden
Sie einfach den Stromeingang des Geréts mit dem 12-VDC-Ausgang
der Steuerung. Fur den Anschluss ist ein 12-VDC-5,5-mm-/2,1-
mm-Hohlstecker (Spitze ist der Pluspol) erforderlich. Ein Ende des
Stromkabels fiir die Montierung hat eine integrierte Mutter an seinem
Hohlstecker. Sie kénnen diese an der Stromversorgungsbuchse
von Celestron-Montierungen mit Hohlstecker-Gewindebuchse
festschrauben, um eine moglichst sichere Verbindung zu



gewabhrleisten. Der Strom flieBt durch den Anschluss, sobald Sie das
Gerit anschlieBen; es ist nicht nétig, den Anschluss einzuschalten
(es sei denn, Sie haben den Anschluss zuvor deaktiviert, worauf wir
spéter noch eingehen werden).

Der Stromanschluss liefert eine maximale Leistung von 84 W (7 Amax.
Strom). Wenn ein angeschlossenes Gerit mehr als 84 W benétigt,
schaltet sich der Anschluss automatisch ab, um die Schaltkreise zu
schiitzen. Der Anschluss kann wieder aktiviert werden, nachdem Sie
die Last reduziert haben. Dieser Vorgang wird spater behandelt.

STATUS-LEDS

Auf der Briicke befinden sich drei LEDs, die den Status der
Steuerung anzeigen:

— Die mittlere LED zeigt an, ob Strom zur Steuerung flieBt.

— Die LED mit der Aufschrift ,Over Current* (Uberstrom) leuchtet
auf, wenn die Stromaufnahme gréBer ist, als die Stromversorgung
liefern kann. Trennen Sie in diesem Fall entweder eines der an
die Steuerung angeschlossenen Gerite, reduzieren Sie ihre
Stromaufnahme oder verwenden Sie eine Stromquelle, die mehr
Strom liefern kann. Sie missen die max. Stromaufnahme fuir Ihre
Stromversorgung festlegen, damit diese LED richtig funktioniert
(wie spéter in diesem Handbuch beschrieben).

® Wenn es an einem der Anschliisse zu einem Kurzschluss
durch ein angeschlossenes Gerdt gekommen ist, blinkt
die ,Over Current* (Uberstrom)-LED und der betroffene
Anschluss schaltet sich ab. Sie mussen die Anweisungen
befolgen, die spater im Handbuch beschrieben werden, um
den Anschluss erneut zu aktivieren und zu verwenden.

—Die LED mit der Aufschrift ,Under Voltage* (Unterspannung)
leuchtet auf, wenn die Eingangsspannung der Steuerung weniger
als 11,0 V Gleichspannung betrégt. Dies kann der Fall sein, wenn
Ihr Akku kurz vor dem Ende seiner Ladekapazitét steht. In diesem
Fall missen Sie eine andere Stromversorgung verwenden oder
den Akku aufladen. Die Unterspannungs-LED schiitzt Ihren Akku
davor, dass er zu stark entladen wird, was seine Lebensdauer
verkirzen konnte.

e Wenn die Eingangsspannung der Stromversorgung 13,8 V
Ubersteigt, schalten sich alle Ausgénge ab, um die Schaltung
zu schiitzen und die LED ,Under Voltage" (Unterspannung)
blinkt. In diesem Fall missen Sie die Stromversorgung
durch eine ersetzen, die weniger als 13,8 V liefert. Alle
Ausgangsanschlisse mussen auBerdem gem&B den
Anweisungen in diesem Handbuch manuell wieder aktiviert
werden.

Wenn Sie bei dunklem Himmel die LEDs als zu hell empfinden,
konnen Sie ihre Helligkeit anpassen. Wie das geht, erklaren wir
spater in dieser Bedienungsanleitung.

IUSATZLICHER STROMKREISSGHUTZ

Zusiétzlich zu den Warnungen der Status-LEDs verfligt die Intelligente
Tauheizungssteuerung 2x tiber weitere StromkreisschutzmaBnahmen,
um die Sicherheit lhrer Geréte zu gewahrleisten.

Wenn die Gesamtleistungsaufnahme der Steuerung 120 W (10 A
max. Strom) iiberschreitet, schaltet sich die Steuerung automatisch
ab. Verringern Sie die Last an der Steuerung und aktivieren Sie die
Anschliisse manuell geméB den Anweisungen, die spéter in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben werden.

Wenn Sie die Eingangsstromquelle versehentlich mit falscher
Polaritat anschlieBen, schaltet sich die Steuerung nicht ein, um
Schiden am Schaltkreis zu vermeiden.

3. Befestigung der Steuerung an lhrer
Ausriistung

Legen Sie fest, wie Sie die Steuerung an lhrem Teleskop befestigen
mdochten. Es gibt mehrere Méglichkeiten:

—Verwenden Sie die integrierte Schwalbenschwanzklemme,
um die Steuerung an eine CG-5/Vixen oder CGE/Losmandy
Schwalbenschwanzschiene anzuschlieBen. Wenn Sie sich an lhrem
optischen Tubus eine Schwalbenschwanzschiene befindet, ist dies
vielleicht die einfachste und bequemste Art, die Steuerung mit lhrer
Ausriistung zu verbinden. Losen Sie einfach die Klemmknéopfe
der Steuerung, setzen Sie die Klemmen der Steuerung auf die
Schwalbenschwanzschiene und ziehen Sie die Klemmkngpfe fest an
(Abbildung 5).

- Verwenden Sie den mitgelieferten Stativbein-Gurt, um die Steuerung
an einem der Stativbeine zu befestigen. Fiihren Sie den Gurt
durch die Schlitze auf der Unterseite des Steuerungsgehéuses,
wickeln Sie den Gurt um eines der Stativbeine, ziehen Sie den
Gurt mit der Schnalle fest und sichern Sie das Gurtende mit den
Klettverschliissen am Gurt (Abbildung 6).

— Wenn die Zubehorablage Ihres Stativs groB genug ist, kénnen Sie die
Steuerung auf die Ablage legen. Beachten Sie bei dieser Methode,
dass das Steuerung nicht gesichert ist. Seien Sie vorsichtig und
ziehen Sie nicht mit Gewalt an den Kabeln.

HINWEIS: LEGEN SIE DIE STEUERUNG NICHT AUF DEN
BODEN! Wasser und Schmutz kénnen in die Steuerung eindringen
und kénnen Elektrikprobleme verursachen.

VERWENDUNG DER BRUCKE FUR DIE KABELVERLEGUNG

Abb. 5

Klemmknipfe

Schlitz fiir Stativgurt

Abb. 6

Die Briicke am Gehduse enthdlt den Umgebungssensor der
Steuerung und schiitzt ihn vor abgestrahlter Warme, um méglichst
genaue Daten zur Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit
zu liefern. Wir haben die Briicke auch fur die Kabelverlegung
entwickelt. Sie kénnen die Kabel unterhalb der Briicke verlegen, um
sie aufgerdumt zu halten und vor Verlust zu schiitzen (Abbildung 7).
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Die Briicke des Gehduses wurde so konzipiert, dass sie die Kabelverlegung erleichtert.

Fihren Sie einfach das Kabelende unterhalb der Briicke ein und
ziehen Sie es hindurch, bis gentigend Spielraum vorhanden ist, um
den Stecker des Kabels mit dem entsprechenden Anschluss an der
Steuerung zu verbinden.

4. Steuerung mit Strom versorgen

Sie benétigen ein geeignetes 12-VDC-Netzteil fur die Intelligente
Tauheizungssteuerung 2x. Ein angemessenes 12-VDC-Netzteil
héngt von den Geraten ab, die Sie an das Steuerung angeschlossen
haben. Die max. Leistung der Steuerung betragt 120 W (10 A max.
Strom bei 12 VDC), aber viele Anwendungsfille erfordern weniger
Leistung. Bei der Auswahl eines Netzteils ist es wichtig, die ungeféahre
Leistung zu ermitteln, die Sie fur Ihre Ausriistung benétigen und die
Akkukapazitat zu bestimmen, die Sie fir Ihre Beobachtungssession
bendtigen.

Hilfreiche Formeln:
- Spannung (in Volt) x Strom (in Ampere) = Leistung (in Watt)

- Strom (in Ampere) x Zeit (in Stunden) =erforderliche Akkukapazitét
(in Amperestunden)

— Leistung (in Watt) x Zeit (in Stunden) = erforderliche Akkukapazitét
(in Wattstunden)

Die max. Eingangsspannung an der Stromeingangsbuchse betragt
13,8 VDC. Stellen Sie sicher, dass die Ausgangsspannung lhres
Netzteils diesen Wert nicht tiberschreitet. Bei einer Spannung von
mehr als 13,8 VDC werden alle Ausgange automatisch abgeschaltet,
um die Schaltkreise zu schiitzen und die Status-LED ,Over Voltage"*
(Uberspannung) auf der Briicke des Gehauses blinkt.

Sie mussen zwischen den folgenden Stromversorgungsoptionen
wahlen:

- Fur tragbare Ausriistungen benétigen Sie einen 12-VDC-Akku.
Sowohl der PowerTank Lithium Pro als auch der PowerTank 17AH
von Celestron sind geeignet. Verwenden Sie das mitgelieferte
Stromkabel und schlieBen Sie den Zigarettenanziinderstecker am
Akku und den Gewindestecker an der Steuerung an (Abbildung 8).

HINWEIS: Wenn Sie zwei Tauheizungen bei starker Betauung
verwenden und zusétzlich ein 12-V-Gleichstromgerat betreiben,
kann es passieren, dass die Steuerung in der N&he ihrer
Leistungsgrenze von 120 W (10 A Strom) arbeitet. In diesem
Fall haben der PowerTank Lithium Pro und der PowerTank 17Ah
mdglicherweise nicht genug Kapazitat, um lhre Ausriistung die
ganze Nacht lang zu betreiben. Sie benétigen dann einen Akku
mit gréBerer Kapazitat.

—Wenn eine Netzsteckdose zur Verfligung steht, kénnen Sie ein
12-VDC-Netzteil verwenden. Wenn lhre Ausriistung eine Leistung
von 60 W oder weniger (5 A Stromstérke oder weniger) benétigt,
konnen Sie das 5-A-Netzteil von Celestron verwenden. Die
sicherste Verbindung erhalten Sie, wenn Sie das Ausgangskabel
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PowerTank Lithium Pro

Hohlstecker-Gewindeanschluss

Stromkabel

Abb. 8

Sie kinnen das mitgelieferte Stromkabel verwenden, um einen Akku an die Steuerung
anzuschliefien. Verwenden Sie den Hohlstecker-Gewindsanschluss, um eine sichere
Verbindung zu gewahrleisten.

Hohlstecker-Gewindeanschluss

Wenn Sie einen Strom von 5 A (B0W) oder weniger fiir Ihre Ausriistung bendtigen
und Zugang zu einer Netzsteckdose haben, kinnen Sie den Celestron AC Adapter-bA
zur Stromversorgung der Steuerung verwenden. Verwenden Sie den Hohlstecker-
Gewindeanschluss, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

des Netzteils an die Stromeingangsbuchse der Steuerung
anschlieBen, den Stecker am Ende des Kabels in die AuBenseite der
Buchse schrauben und dann das Netzteil an eine Netzsteckdose
anschlieBen (Abbildung 9).

WARNHINWEIS: DIE MAXIMALE LEISTUNG, DIE
DIE EINGANGSBUCHSE AUFNEHMEN KANN,
BETRAGT 120 W (10 A MAX. STROM BEI 12 V). Wenn
Sie eine Stromquelle, die mehr als 120 W liefern kann,
an die Stromeingangsbuchse anschlieBen, kénnten Sie
das Stromkabel der Steuerung und die Steuerung selbst
beschadigen. Wenn Sie mehr als 120 W benétigen, empfehlen
wir den Kauf der Intelligenten Tauheizungssteuerung von
Celestron und der Leistungssteuerung 4x, die bis zu 240 W
(20 A max. Strom) liefern kann.

HINWEIS: Bei Betrieb im Bereich des maximalen Stroms von
10 A kommt es aufgrund des Versorgungskabels zu einem
Spannungsabfall von ca. 1 V zwischen Stromquelle und Steuerung.
In diesem Fall raten wir zur Verwendung einer Stromquelle, die
etwas mehr als 12 V (aber weniger als 13,8 V) liefert.

InAnhangAfinden Sie Beispielefiir Stromversorgungskonfigurationen
als Referenz.

Wenn Sie sich fiir ein Netzteil entschieden haben, miissen Sie
die max. Stromaufnahme fiir lhr Netzteil mit Hilfe der Celestron-
Handsteuerung oder CPWI einstellen (spiter in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben). Wenn die Steuerung dann mehr
Strom aufnimmt als der von Ihnen festgelegte Hochstwert, leuchtet
die LED ,Over Current* (Uberstrom) auf. StandardmiBig betragt die



max. Stromaufnahme 2,0 A, was relativ niedrig ist. Wenn Sie also
nicht die max. Stromaufnahme fiir Inre Stromquelle eingestellt haben,

kann diese LED vorzeitig aufleuchten.

Wenn Sie die Stromversorgung an die Stromeingangsbuchse
anschlieBen, schaltet sich die Steuerung ein. Strom sollte durch die

Anschliisse flieBen.

5. Anschluss an eine Celestron
Montierung

Wenn Sie die Intelligente Tauheizungssteuerung 2x mit einer
Celestron-Montierung verwenden, kénnen Sie sie an die Montierung
anschlieBen, um Einstellungen zu &ndern und Daten mit der
Handsteuerung der Montierung zu liberwachen. Dies ist eine
hervorragende Option fiir Ausriistungen ohne PC-Anschluss.

Bevor Sie die Handsteuerung lhres Teleskops mit der Intelligenten
Tauheizungssteuerung 2x verwenden konnen, missen Sie
eventuell die Firmware lhrer Handsteuerung aktualisieren. Fir
die NexStar+ Handsteuerung bendétigen Sie Firmwareversion
5.33.1333 oder hoher. Fir die StarSense Handsteuerung benétigen
Sie Firmwareversion 1.22.21333 oder hoher. Sie kénnen die
Versionsnummer lhrer Firmware tiberpriifen, indem Sie die MENU-
Taste driicken und mit den SCROLL-Tasten und ENTER zu ,Hand
Control>Get Version Info* (Handsteuerung>Versionsinfo abrufen)
navigieren. Verwenden Sie die Firmware-Manager (CFM) Software
von Celestron, um die Firmware zu aktualisieren, falls erforderlich.
Die neueste Version finden Sie hier: https://www.celestron.com/
pages/drivers-and-software

AUX-Kabel

Stromkabel der
Montierung

Abb. 10

Das mitgelieferte AUX-Kabel ermdglicht die Kommunikation der Montierung mit der Steuerung. Sie

kdnnen auch das mitgelieferte Stromkabel der Montierung verwenden, um die Montierung (iber
den Stromausgang mit Strom zu versorgen.

Um die NexStar+ oder StarSense Handsteuerung zu verwenden,
verbinden Sie das mitgelieferte AUX-Kabel mit einem AUX-Anschluss
an der Celestron-Montierung und einem AUX-Anschluss an der
Intelligenten Tauheizungssteuerung 2x. SchlieBen Sie dann die
Handsteuerung der Montierung wie gewohnt an die Montierung
an. Alternativ kénnen Sie die Handsteuerung auch direkt an einen
der AUX-Anschlisse der Steuerung anschlieBen. Sie kénnen
auch das mitgelieferte Stromkabel der Montierung verwenden, um
die Montierung lber den Stromausgang mit Strom zu versorgen
(Abbildung 10).

HINWEIS: Die AUX-Anschliisse werden nur dann mit Strom versorgt,
wenn eine Celestron-Montierung an einen der AUX-Anschliisse
angeschlossen und eingeschaltet ist. Wenn Sie keine Celestron-
Montierung angeschlossen haben, wird eine Handsteuerung, die
direkt an einen der AUX-Anschliisse angeschlossen ist, nicht mit
Strom versorgt.

6. Verwendung der Steuerung mit einer
Celestron-Handsteuerung

Nach dem Anschluss kénnen Sie mit der NexStar+ oder StarSense
Handsteuerung Einstellungen &andern und Daten tiberwachen.
Schalten Sie dazu die Montierung ein, driicken Sie die MENU-Taste
an der Handsteuerung, navigieren Sie mit den SCROLL-Tasten
zum Tauheizung-Meni und driicken Sie ENTER. Verwenden Sie
nun die SCROLLTasten, um die Mentioptionen fiir die Tauheizung
anzuzeigen und wéhlen Sie mit ENTER aus.

Abbildung 11 zeigt den Mentibaum der Tauheizung.

HINWEIS: Wenn Sie die StarSense Handsteuerung verwenden,
mussen Sie die SCROLL-Tasten verwenden, um den gesamten Text

fir einige Mentiauswahlen anzuzeigen.

Power Status

Dew Heater Input Power

Voltage Status
Current Status
Gurrent Limit

Dew Heater #1
Dew Heater #2

Dew Heater Ports

Power Ports Power #1

Environment

Ambient Temp
Humidity
Dew Point

Recalibration

Abb. 11

Handsteuerung Tauheizung-Meniibaum
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EINGANGSLEISTUNG

Wihlen Sie diese Option, um die Stromaufnahme der an die
Steuerung angeschlossenen Gerdte zu Uberwachen. Sie kdnnen
auch den Eingangsstrom der Stromquelle tberpriifen und die max.
Stromaufnahme einstellen. Wahlen Sie mit den SCROLL-Tasten
auf der Handsteuerung zwischen den folgenden Optionen aus und
wahlen Sie mit ENTER aus.

o Leistungsstatus — Zeigt die Stromaufnahme der an die Steuerung
angeschlossenen Geréte an.

e Spannungsstatus — Zeigt die von der Eingangsstromquelle

gelieferte Spannung an.

e Stromstatus — Zeigt die Stromaufnahme der an die Steuerung
angeschlossenen Geréte an.

e Stromgrenzwert — In diesem Meni kénnen Sie den max. Strom

fur die Stromquelle einstellen. Wenn die Stromaufnahme der
angeschlossenen Gerite diesen Wert liberschreitet, leuchtet die
LED ,Over Current* (Uberstrom) auf der Briicke der Steuerung
auf. Driicken Sie ENTER, um den Stromgrenzwert zwischen 1,0
A und 10,0 A einzustellen. Driicken Sie zum Abschluss erneut
ENTER.
HINWEIS: Wenn Sie den_ Stromgrenzwert tberschreiten und
die LED ,Over Current* (Uberstrom) aufleuchtet, miissen Sie
ein Gerat vom Steuerung trennen oder eine andere Stromquelle
verwenden, die mehr Strom liefern kann. Wenn Sie eine andere
Stromquelle verwenden, achten Sie darauf, dass Sie den
Stromgrenzwert dndern.

TAUHEIZUNGSANSCHLUSSE

Mit dieser Option wird die Stromaufnahme fiir jeden Anschluss der
Tauheizung angezeigt. Wenn Sie die automatische ,intelligente”
Steuerung fiir die Tauheizung nicht verwenden méchten, kdnnen Sie
hier die Leistungsabgabe fiir jeden Tauheizungsanschluss manuell
einstellen.

Nach der Auswahl der Tauheizungsanschlisse aus dem Menu
kénnen Sie zu den beiden Heizungsanschlissen scrollen. Es
wird fiir jeden Heizungsanschluss wird auf der LCD-Anzeige des
Handschalters angezeigt, ob sich der Anschluss im manuellen oder
automatischen Modus befindet und wie hoch die Leistungsaufnahme
des Anschlusses zu diesem Zeitpunkt ist.

Um vom automatischen in den manuellen Modus zu wechseln, wihlen
Sie den Anschluss mit den SCROLL-Tasten aus und driicken Sie
dann ENTER. Wihlen Sie dann mit den SCROLL-Tasten zwischen
manuellem und automatischem Modus aus und driicken Sie ENTER.

— Wenn Sie den manuellen Modus wihlen, miissen Sie die
gewlinschte Leistungsstufe angeben. Dies ist eine Zahl zwischen O
und 100 — der Prozentsatz der max. Leistung der an den Anschluss
angeschlossenen Tauheizung. Sobald Sie den gewtinschten Wert
eingegeben haben, driicken Sie ENTER. Um einen Anschluss fur
eine Tauheizung abzuschalten, wahlen Sie den Anschluss fiir den
Tauheizung aus, wechseln Sie in den manuellen Modus und legen
Sie die Leistungsstufe auf 0 % fest.

— Wenn Sie den automatischen Modus wihlen, miissen Sie das
Schutzniveau einstellen. Dabei handelt es sich um eine Zahl
von 1 (niedrigster Schutz) bis 10 (héchster Schutz), die angibt,
wie aktiv die Intelligente Tausteuerung bei der Vermeidung von
Tau ist. Ein hoheres Schutzniveau benétigt mehr Strom, bietet
aber den héchsten Grad an Tauvermeidung bei wechselnden
Umgebungsbedingungen. Im Allgemeinen kénnen Sie eine
niedrigere Schutzniveaueinstellung fiir warmere und trockenere
und eine hohere Einstellung fiir kiihlere und feuchtere
Beobachtungsorte verwenden. Verwenden Sie auBerdem eine
hohere Schutzniveaueinstellung fiir gréBere Aperturen und eine
niedrigere Schutzniveaueinstellung, wenn Sie einen Tauschutz
verwenden oder es windig ist. Wenn Sie sich nicht sicher sind,
welche Schutzniveaueinstellung Sie verwenden sollen, versuchen
Sie es zunidchst mit 5 (Standardeinstellung). Nachdem Sie das
Schutzniveau eingestellt haben, driicken Sie ENTER.
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STROMVERSORGUNGSANSGHLUSS

Mit dieser Auswahl kénnen Sie den 12-VDC-Ausgang fiir ein an den
Stromanschluss angeschlossenes Geréat tiberwachen.

Wenn ein Gerat an den Anschluss angeschlossen ist und Sie ,Power
Port" (Stromanschluss) aus dem Tauheizung-Menii auswihlen,
wird auf der LCD-Anzeige die Stromaufnahme angezeigt. Um
die Stromversorgung des Anschlusses zu deaktivieren und ein
angeschlossenes Gerédt auszuschalten, driicken Sie ENTER fur
den ausgewdhlten Anschluss. Auf dem LCD-Bildschirm wird dann
,Disable port?“ (Anschluss deaktivieren?) angezeigt. Driicken
Sie zum Fortfahren ENTER. Wenn Sie die Stromversorgung nicht
deaktivieren mochten, driicken Sie BACK. Um die Stromversorgung
des Anschlusses erneut zu aktivieren und ein angeschlossenes
Gerit einzuschalten, driicken Sie wieOder ENTER.

UMGEBUNG

Mit dieser Auswahl kénnen Sie die Daten des Umgebungssensors
anzeigen. Hier konnen Sie auch den Sensor fiir eine optimale
Leistung neu kalibrieren. Verwenden Sie die SCROLL-Tasten auf der
Handsteuerung, um eine der folgenden Optionen auszuwéhlen und
wahlen Sie mit ENTER aus.

e Umgebungstemperatur — Zeigt die Temperatur der Umgebungsluft
an.

e Luftfeuchtigkeit — Zeigt die relative Luftfeuchtigkeit an.

e Taupunkt — Dieser Wert wird in Echtzeit aus den Daten von
Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit berechnet. Wenn die
Temperatur des Obijektivs unter den angezeigten Wert sinkt, bildet
sich Tau auf seiner Oberflache.

o Rekalibrierung — Um die Rekalibrierung des Umgebungssensors
zu starten, wahlen Sie diese Option und driicken Sie ENTER.
Der Sensor erwéarmt sich, um die Feuchtigkeit zu verdampfen,
die sich auf ihm angesammelt hat und liefert so die genauesten
Sensormesswerte. Die Rekalibrierung dauert ca. 10 Minuten ab
dem Zeitpunkt, an dem Sie ENTER driicken und bis der Sensor
wieder auf Umgebungstemperatur abgekiihlt ist. Wir empfehlen,
den Umgebungssensor regelméBig neu zu kalibrieren, vor allem,
wenn der Sensor ldngere Zeit nicht benutzt oder in feuchter
Umgebung aufbewahrt wurde.

m WennSiedieUmgebungstemperaturoderdieLuftfeuchtigkeit
wahrend der Neukalibrierung tberpriifen, werden auf dem
Display die zuletzt vor Beginn der Neukalibrierung ermittelten
Werte angezeigt.

DEAKTIVIERTEN ANSCHLUSS REAKTIVIEREN

Wie bereits erwdhnt, werden die Anschlisse der Steuerung
automatisch abgeschaltet, wenn einer der Anschliisse mehr als 84 W
(7 A max. Strom) aufnimmt oder wenn die Gesamtlast der Steuerung
120 W (10 A max. Strom) iibersteigt. Erneutes Aktivieren eines
Anschlusses, nachdem er automatisch abgeschaltet wurde:

e Verringern Sie zunéchst die Last an der Steuerung.

e Driicken Sie zur Auswahl des deaktivierten Anschlusses MENU,
blattern Sie zu ,Dew Heater" (Tauheizung) und driicken Sie ENTER.
Blattern Sie dann zu ,Dew Heater Port* (Tauheizungsanschluss)
oder ,Power Port" (Stromanschluss) und driicken Sie ENTER.

e Auf dem LCD-Bildschirm wird ,Reset Fuse?“ (Sicherung
zuriicksetzen?) angezeigt. Driicken Sie ENTER, um den
Anschluss wieder zu aktivieren.

HINWEIS: Wenn die Gesamtbelastung der Steuerung 120 W (10 A

max. Strom) libersteigt, miissen Sie alle Anschliisse erneut aktivieren.

7. Anschluss an einen PC

Bei einigen Ausriistungen kann es sinnvoll sein, die Intelligente
Tauheizungssteuerung 2x an einen PC anzuschlieBen, um



Einstellungen vorzunehmen und Daten zu Uberwachen. Dies
gilt insbesondere, wenn Sie bereits einen PC zur Steuerung
lhrer Montierung oder von Bildgebungs- oder Fuhrungskameras
verwenden.

Fur einen kabelgebundenen Anschluss benétigen Sie ein USB-Typ-
A-auf-Typ-B-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten). SchlieBen Sie
es an den PC-Anschluss der Steuerung und einen USB-Anschluss
lhres PCs an. Sobald Sie die Steuerung einschalten, sollte sie vom
Computer erkannt werden.

Wenn Sie eine computergesteuerte Celestron-Montierung
verwenden, kénnen Sie sich mit der Montierung verbinden und sie
Uber die Intelligente Tauheizungssteuerung mit der kostenlosen
CPWI PC-Software steuern. Verwenden Sie dazu das mitgelieferte
AUX-Kabel, um einen der AUX-Anschliisse der Steuerung mit einem
der AUX-Anschliisse der Montierung zu verbinden.

Abb. 12

Stromkabel der
Montierung

AUX-Kabel

SkyPortal WLAN-Modul

PowerTank Lithium Pro

i )

Um einen PC Uber das optionale SkyPortal WLAN-Modul drahtlos
mit der Steuerung zu verbinden, bendtigen Sie eine Celestron-
Montierung und das WLAN-Modul (separat erhiltlich). Stecken
Sie das WLAN-Modul in einen AUX-Anschluss an der Montierung.
Verbinden Sie einen anderen AUX-Anschluss der Montierung mit
einem der AUX-Anschliisse der Steuerung lber das mitgelieferte
AUX-Kabel. Sie kdnnen auch das mitgelieferte Stromkabel der
Montierung verwenden, um |hre Montierung Uiber einen der
Stromausgénge mit Strom zu versorgen. (Abbildung 12). Sobald alle
Kabel angeschlossen sind, schalten Sie die Montierung ein.

HINWEIS: Wenn lhre Montierung nur tiber einen AUX-Anschluss
verfligt, missen Sie den optionalen AUX-Anschluss-Splitter
erwerben. Dieser wandelt den einzigen AUX-Anschluss der

Montierung in zwei AUX-Anschliisse um.

8. Steuerung mit CPWI-Software
verwenden

WennSielhrTeleskopoderlhreKamerabereitsvoneinemComputeraus
steuern, werden Sie es lieben, die Intelligente Tauheizungssteuerung
2x mit unserer kostenlosen CPWI-Software von Celestron zu
steuern. Um die neueste Version herunterzuladen, besuchen Sie:
https://www.celestron.com/pages/celestron-pwi-telescope-
control-software

Installieren Sie die Software und rufen Sie CPWI auf. Wihlen
Sie ,Start”, wenn das Startfenster erscheint. Tippen Sie dann auf
das Symbol ,Connection* (Verbindung) in der oberen linken Ecke
des Bildschirms. Wenn Sie eine kabelgebundene Verbindung
verwenden, wihlen Sie ,Mount USB* (Montierung USB). Wenn Sie
das SkyPortal WLAN-Modul verwenden, tippen Sie auf das Symbol
,Connection* (Verbindung) und wihlen Sie dann ,WiFi* (WLAN).

CPWI sollte die Steuerung finden und sich mit ihr verbinden. Sobald
die Verbindung hergestellt wurde, erscheint das Tauheizungssymbol
im Auswahlmentii auf der linken Seite des Bildschirms.

UTC: 20:61:57 Abb ]3

CPWI-Tauheizungsmeni
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Overview._

Power Graph
Environment Graph
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Wenn Sie eine Celestron-Montierung mit dem SkyPortal WLAN-Modul verwenden, kdnnen Sie dber
das mitgelieferte AUX-Kabel eine WLAN-Verbindung zur Steuerung tber die Montierung herstellen.
Sie kéinnen auch das mitgelieferte Stromkabel der Montierung verwenden, um die Montierung iber
den Stromausgang mit Strom zu versorgen.

Abb. 14
Ubersichtshildschirm
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Wenn Sie das Tauheizungssymbol auswahlen, wird das
Tauheizungsmeni angezeigt. (Abbildung 13). Die erste Zeile im
Tauheizungsmenti zeigt die Gesamtleistungsaufnahme aller an die
Steuerung angeschlossenen Gerate an. Tippen Sie auf ,Overview"

(Ubersicht), um weitere Daten anzuzeigen.

UBERSICHT

Der Ubersichtsbildschirm zeigt die Leistungsaufnahme fiir jeden
Anschluss der Steuerung an (Abbildung 14). Die Symbole neben den
derzeit verwendeten Anschliissen wechseln zu Orange und zeigen
die Leistungsaufnahme tber die Zeit in dem kleinen Diagramm rechts
an. In der oberen linken Ecke des Ubersichtsbildschirms sehen Sie
die Gesamtleistung und die Stromaufnahme der Steuerung sowie
die Eingangsspannung der Stromquelle. Darunter sehen Sie die
Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit vom Umgebungssensor
sowie den berechneten Taupunkt.

Im Ubersichtsmenti kénnen Sie auch jeden Ausgangsanschluss
ein- oder abschalten, einschlieBlich der beiden Anschliisse fiir die
Tauheizung und den Ausgangsstromanschluss. Wenn Sie sich aus
der Ferne in den PC einloggen, der mit der Steuerung verbunden
ist, kénnen Sie lhre Gerite hier aus der Ferne ein- und ausschalten.
Verwenden Sie fiur den Stromanschluss einfach die Schaltfliche

(M Dew Heater Ovenview — 0 x

Dew Heaters

/ Dew Heater 1

/ Dew Heater 2

12V Power

12V Powe
RESET FUSE Fuse Shorted!

Abb. 15

Wenn die Leistung an einem Anschluss 84 W iberschreitet, wird der Anschluss automatisch
abgeschaltet. Um ihn wieder zu aktivieren, verringern Sie die Last am betroffenen Anschluss
und tippen Sie dann auf das Feld ,RESET FUSE" (Sicherung zuriicksetzen).

ON/OFF (Ein/Aus). Wihlen Sie fiir die Tauheizungsanschliisse die
Option ,Manual* (Manuell) und stellen Sie die Leistungsstufe auf
Null.

Wie bereits erwdhnt, werden die Anschlisse der Steuerung
automatisch abgeschaltet, wenn an einem der Anschliisse eine zu
hohe Last (mehr als 84 W) anliegt oder wenn die Gesamtlast der
Steuerung 120 W (10 A max. Strom) ibersteigt. In diesem Fall
erscheint die Meldung ,Fuse Blown" (Sicherung durchgebrannt)
und im Ubersichtsbildschirm wird neben dem/den betroffenen
Anschluss/Anschlissen ein Feld ,RESET FUSE“ (Sicherung
zuriicksetzen) angezeigt (Abbildung 15). Um einen Anschluss erneut
zu aktivieren, nachdem er automatisch deaktiviert wurde, verringern
Sie nétigenfalls zunachst die Last am Anschluss. Tippen Sie dann
auf das Feld ,RESET FUSE“ (Sicherung zuriicksetzen), um die
Stromversorgung des Anschlusses wieder zu aktivieren.

HINWEIS: Wenn die Gesamtlast an der Steuerung 120 W (10 A
max. Strom) Uberschritten hat, miissen Sie alle Anschliisse wieder
aktivieren.

Unter jedem Tauheizungsanschluss befinden sich Schaltflichen,
mit denen Sie vom automatischen ,intelligenten“ zum manuellen
Steuermodus wechseln kénnen:

— Wenn Sie den manuellen Modus wihlen, miissen Sie die
gewlinschte Leistungsstufe angeben. Dies ist eine Zahl zwischen 0
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und 100 — der Prozentsatz der max. Leistung der an den Anschluss
angeschlossenen Tauheizung. Sobald Sie den gewtiinschten Wert
eingegeben haben, driicken Sie ENTER.

e Um einen Tauheizungsanschluss abzuschalten, wahlen Sie
Manuelle Steuerung und stellen den Schieberegler auf 0 %.

Wenn Sie den automatischen Modus wihlen, missen Sie
das ,Schutzniveau” einstellen. Dabei handelt es sich um
eine Zahl von 1 (niedrigstes Schutzniveau) bis 10 (héchstes
Schutzniveau), die angibt, wie aktiv die Steuerung bei der
Vermeidung von Tau ist. Ein héheres Schutzniveau benétigt mehr
Strom, bietet aber den héchsten Grad an Tauvermeidung bei
wechselnden Umgebungsbedingungen. Im Allgemeinen kdnnen
Sie eine niedrigere Schutzniveaueinstellung fiir warmere und
trockenere und eine hohere Einstellung fiir kiihlere und feuchtere
Beobachtungsorte verwenden. Verwenden Sie auBerdem eine

Port Mame Editor

Abb. 16

Specify a Custom Port Name: Anschlussname-

Bearbeitungsfenster
Dew Heater 1|

Total Power

Dew 1

Dew

12V Power 1

0
13:01:00 13:01:20

Abb. 17

Leistungsdiagramm-Fenster

hohere Schutzniveaueinstellung fir gréBere Aperturen und eine
niedrigere Schutzniveaueinstellung, wenn Sie einen Tauschutz
verwenden oder es windig ist. Verwenden Sie den Schieberegler,
um das Schutzniveau einzustellen. Wenn Sie sich nicht sicher sind,
welche Schutzniveaueinstellung Sie verwenden sollen, versuchen
Sie es zunéchst mit 5 (Standardeinstellung).

Sie kénnen jeden Anschluss auf dem Ubersichtsbildschirm
umbenennen, indem Sie auf den Namen des Anschlusses tippen. Das
Fenster Anschlussnamen-Editor wird angezeigt (Abbildung 16) und
Sie kénnen den neuen Namen eingeben. Tippen Sie abschlieBend
auf die Schaltfliche OK und der neue Anschlussname angezeigt.
Dies hilft Ihnen, lhre Steuerungen zu organisieren, da Sie jeden
Anschluss eines angeschlossenen Gerdts umbenennen kénnen. Sie
konnen lhre Anschlisse zum Beispiel in ,8-Zoll-Tauheizmanschette”
oder ,CGX-Montierung“ umbenennen.



LEISTUNGSDIAGRAMM

Wihlen Sie ,Power Graph* (Leistungsdiagramm) aus dem
Tauheizungsmentii, um das Leistungsdiagramm-Fenster aufzurufen
(Abbildung 17). Sie kénnen das Leistungsdiagramm auch direkt
vom Ubersichtsbildschirm aus aufrufen, indem Sie auf das
Pfeilsymbol neben dem Wort ,Power* (Leistung) oben links im
Ubersichtsbildschirm tippen.

Das Leistungsdiagramm zeigt den Strombedarf aller Gerate
Uber die Zeit an, die an die Tauheizungsanschliisse und den
Ausgangsstromanschluss der Steuerung angeschlossen sind. Jede
farbige Linie im Diagramm steht fiir einen anderen Anschluss. Wenn
Sie die Farbe fiir einen Anschluss dndern méchten, fahren Sie mit der
Maus tber den Anschluss und tippen Sie mit der rechten Maustaste.

Sie kénnen einen Anschluss im Diagramm ausblenden, indem Sie
auf den Kreis links neben dem Anschlussnamen tippen. Um die Linie
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Abb. 18

Umgebungsdiagramm-Fenster

im Diagramm wieder zu aktivieren, tippen Sie einfach erneut auf den
Kreis.

Mit den Kreisen ,+“ und ,-“ unten rechts im Diagramm kdénnen Sie
in einen bestimmten Zeitbereich hineinzoomen, um mehr Details
anzuzeigen. Wenn Sie liber ein Touchpad verfligen, kénnen Sie zum
Zoomen die Finger auch zusammenziehen oder auseinanderschieben
bzw. das Scrollrad lhrer Maus verwenden. Verwenden Sie den
Schieberegler, der unten im Diagramm angezeigt wird, um einen
bestimmten Zeitbereich zu suchen.

UMGEBUNGSDIAGRAMM

Wadhlen Sie ,Environment Graph* (Umgebungsdiagramm) im

Tauheizungsmenli aus, um das Umgebungsdiagramm-Fenster
aufzurufen (Abbildung 18). Sie kénnen das Leistungsdiagramm
auch direkt vom Ubersichtsbildschirm aus aufrufen, indem Sie auf
das Verknupfungspfeil-Symbol neben dem Wort ,Environment”
(Umgebung) links im Ubersichtsbildschirm tippen. Dieses Diagramm
zeigt die Umgebungstemperatur, die Luftfeuchtigkeit und den
berechneten Taupunkt im Zeitverlauf an. Fur die Lufttemperatur
und den Taupunkt wird die °C-Temperaturskala auf der linken
Seite des Diagramms verwendet. Fir die Luftfeuchtigkeit wird die
%-Luftfeuchtigkeitsskala auf der rechten Seite des Diagramms
verwendet. Jede farbige Linie im Diagramm steht fiir einen anderen

A Dew Heater Settings = O X

Current Limit

Temperature Units

Environment Sensor
Recalibration

LED Brightness

Power Down on
. Enable
Disconnect .

Save Data Enable -

Abb. 19
Tauheizungs-Einstellfenster

Wert. Wenn Sie die Farbe fiir einen Wert dandern méchten, fahren
Sie mit der Maus Uber ihn und tippen Sie mit der rechten Maustaste.

Sie kénnen einen Wert im Diagramm ausblenden, indem Sie auf den
Kreis links neben dem Namen des Werts im Diagramm tippen. Um
die Linie im Diagramm wieder zu aktivieren, tippen Sie einfach erneut
auf den Kreis.

Mit den Kreisen ,+“ und ,-“ unten rechts im Diagramm kénnen Sie
in einen bestimmten Zeitbereich hineinzoomen, um mehr Details
anzuzeigen. Wenn Sie tber ein Touchpad verfiigen, kénnen Sie zum
Zoomen die Finger auch zusammenziehen oder auseinanderschieben
bzw. mit dem Scrollrad lhrer Maus in Zeitbereiche hinein- und
herauszoomen. Verwenden Sie den Schieberegler, der unten im
Diagramm angezeigt wird, um einen bestimmten Zeitbereich zu
suchen.

Um die Temperatureinheiten von Grad Fahrenheit (Standard) in
Grad Celsius zu dndern, verwenden Sie die Auswahl ,Settings"
(Einstellungen) im Tauheizungsmenii.

EINSTELLUNGEN

Uber die Auswahl ,Settings" (Einstellungen) im Tauheizungsmenii

wird das Fenster Tauheizungs-Einstellungen aufgerufen (Abbildung
19).

— Stromgrenzwert

e Verwenden Sie den Schieberegler, um den max. Strom fur die
von Ihnen verwendete Stromversorgung einzustellen. Wenn die
Stromaufnahme der Steuerung den eingestellten max. Strom
tiberschreitet, leuchtet die LED ,Over Current* (Uberstrom)
auf der Briicke der Steuerung. In diesem Fall missen Sie die
Stromaufnahme verringern, indem Sie die an die Steuerung
angeschlossenen Geridte herunterfahren oder abschalten.
Alternativ kénnen Sie auch eine andere Stromversorgung
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verwenden, die mehr Strom liefern kann. Stellen Sie in diesem
Fall sicher, dass Sie den Stromgrenzwert entsprechend
anpassen.

— Temperatureinheiten

e Andern Sie die Temperatureinheiten in CPWI mit den Tasten
°C und °F.

- Rekalibrierung des Umgebungssensors

e Verwenden Sie die Schalifliche ,Start Recalibration*
(Rekalibrierung  starten), um den Umgebungssensor
neu zu kalibrieren. Dadurch wird der Sensor aufgeheizt,
um Feuchtigkeit, die sich auf ihm angesammelt hat, zu
verdampfen. Die Rekalibrierung tragt fur die genauesten
Sensormesswerte bei. Es dauert etwa 10 Minuten, bis
sich der Sensor erwarmt und wieder abgekihlt hat. Wir
empfehlen, den Umgebungssensor regelmaBig neu zu
kalibrieren, vor allem, wenn der Sensor langere Zeit nicht
benutzt oder in feuchter Umgebung aufbewahrt wurde.
Dies tragt zu einem méglichst effizienten Strombedarf der
Tauheizung bei.

Application Shutdown X

You are currently connected to the mount, are you sure you wish to close
CPWI and disconnect from the mount?

Abb. 20

Anwendungsabschaltfenster

m Wenn Sie die Umgebungstemperatur oder die
Luftfeuchtigkeit wéhrend der Neukalibrierung tiberpriifen,
werden auf dem Display die zuletzt vor Beginn der
Neukalibrierung ermittelten Werte angezeigt.

— LED-Helligkeit
e Legen Sie die Helligkeit der LEDs an der Steuerung mit dem

Schieberegler fest. Eins ist die schwachste Einstellung und
zehn ist die hellste.

— Abschalten beim Trennen der Verbindung

e Sie kénnen festlegen, dass alle angeschlossenen Geréate
ausgeschaltet werden, wenn Sie die Verbindung zwischen
Steuerung und CPWI trennen. Tippen Sie dazu auf die
Schaltfliche ,Enable* (Aktivieren). Wenn Sie CPWI
wieder anschlieBen, schalten sich alle Anschliisse wieder
ein. Wenn Sie diese Funktion nicht aktivieren, flieBt der
Strom wie gewohnt durch die Steuerung, wenn Sie die
Verbindung zu CPWI trennen.

— Daten speichern

e Mit dieser Funktion kénnen Sie die Rohdaten der Steuerung in
das CSV-Format exportieren, das Sie in Microsoft Excel oder
Google Sheets 6ffnen kénnen. Wenn Sie diese Option wéhlen,

finden Sie die gespeicherte .CSV-Datei in diesem Ordner auf
Ihrem PC: Dokumente\Celestron\CPWI
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Um die Verbindung zur Intelligenten Tauheizungssteuerung 2x am
Ende einer Beobachtungssitzung zu trennen, kénnen Sie entweder
CPWI schlieBen, woraufhin das Fenster zum Herunterfahren der
Anwendung angezeigt wird (Abbildung 20) oder Sie kénnen auf das
Symbol ,Connection* (Verbindung) in der oberen linken Ecke tippen
und ,Disconnect” (Trennen) wihlen. Wenn Sie im Menii ,Dew Heater
Settings" (Tauheizungseinstellungen) die Option ,Power Down on
Disconnect" (Abschalten beim Trennen) gewéhlt haben, werden alle
mit der Steuerung verbundenen Geréte abgeschaltet. Andernfalls
flieBt weiterhin Strom durch die Anschliisse der Steuerung wie
gewohnt.

9. Technische Daten

Gewicht: 544 g.
Abmessungen: 14 cm x 11,5 cm x 8,25 cm

Gehduse: Aluminium, liftergekiihlt, integrierte
Schwalbenschwanzklemmen und Stativgurt

Stromversorgungseingang: 12 VDC nominal, 13,8 VDC max.
Eingangsspannung, 10 A max. Eingangsstrom, 5,5-mm-/2,1-mm-
Hohlstecker-Gewindeanschluss (Spitze ist der Pluspol)
Stromausgangsanschluss: 12 VDC, 5,5-mm-/2,1-mm-
Hohlstecker-Gewindeanschluss (Spitze ist der Pluspol), 7 A max.
Ausgangsstrom

Tauheizungsausgédnge: 2 x Cinchbuchsen, 12 VDC, 7 A max.
Ausgangsstrom fur jeden Anschluss

Thermistor-Buchse: 2 x 2,5-mm-Audiobuchse, kompatibel mit
Celestron-Tauheizungsmanschetten und optionalem Celestron-
Thermistor

AUX-Anschliisse: 2 x AUX-Anschlisse, kompatibel mit Celestron-
Montierungen und anderen Celestron-Produkten

Umgebungssensor: Integriert, liefert Daten zu
Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit, kann fur beste Leistung
neu kalibriert werden

Stromkreisschutz: intern riicksetzbare Sicherungen fiir jeden
Anschluss, Verpolungsschutz, Unterspannung, Uberspannung,
Unterstrom, Uberstrom

Firmware: Aktualisierbar iiber Firmware-Manager (CFM) Software
von Celestron

Stromkabel: 5,5-mm-/2,1-mm-Hohlstecker-Gewindeanschluss
(Spitze ist der Pluspol) an einem Ende, Zigarettenanziinderstecker
am anderen Ende, 10-A-Sicherung,16-Gauge-Draht



Anhang A: Beispiele fiir die Ermittlung
der Stromversorgungsanforderungen

BEISPIELAUSRUSTUNG NR. 1

— Celestron 20,3 cm Tauheizmanschette an Tauheizungsanschluss
Nr. 1 angeschlossen

o Max. Stromaufnahme der 20,3 cm Tauheizmanschette = 1,7 A

e Max. bendétigte Leistung fuir 20,3 cm Tauheizmanschette =12 V
x1,7A=204W

- Celestron Advanced VX EQ-Montierung an Stromanschluss Nr. 2
angeschlossen

e Max. Stromaufnahme fiir die Advanced VX EQ-Montierung beim
Schwenken mit hochster Geschwindigkeit =ca. 2,0 A

o Max.benétigteLeistungfirAdvancedVXbeimSchwenkenmitmax.
Geschwindigkeit=12Vx2,0 A=240W

In diesem Beispiel wiirde die max. Gesamtleistung der Steuerung
etwa 48 W betragen.

- Wenn Sie Zugang zu einer Netzsteckdose haben, wire das
Celestron 5-A-Netzteil, das bis zu 60 W liefern kann, eine gute
Wahl fiir die Stromversorgung der Steuerung.

- Beitragbaren Systemen kann der Celestron PowerTank Lithium Pro
bis zu 120 W Leistung (10 A max. Strom) liefern und wiirde daher
gut mit dieser Beispielausriistung funktionieren.

e Die Akkukapazitdt des PowerTank Lithium Pro betragt 158,7
Wattstunden. Die Steuerung verbraucht etwa 48 Watt pro
Stunde. Daher reicht der Akku in diesem Beispiel fiir mehr als
3 Stunden. Angenommen, Sie verwenden die automatische
intelligente Steuerung fiir die Tauheizmanschette. In diesem
Fall kénnen Sie davon ausgehen, dass der Akku wesentlich
langer hélt, da der Manschette wahrscheinlich nicht sténdig
mit max. Leistung betrieben wird. Wenn Sie das Teleskop nicht
wiederholt mit der hochsten Geschwindigkeit schwenken,
ist die Stromaufnahme der Montierung viel geringer, was die
Lebensdauer des Akkus weiter verlangert.

BEISPIELAUSRUSTUNG NR. 2

— Celestron 28 cm Tauheizmanschette an Tauheizungsanschluss Nr.
1 angeschlossen

e Max. Stromaufnahme der 28 cm Tauheizmanschette = 2,5 A

e Max. benétigte Leistung fiir 28 cm Tauheizmanschette = 12 V x
25A=30,0W

— Heizband/Streifen eines anderen Herstellers fur Leitrohr, das an
Tauheizungsanschluss Nr. 2 angeschlossen wurde

e Max. Stromaufnahme fiir Heizband/Streifen fiir Leitrohr = ca.
1,0A

e Max. bendétigte Leistung fiir Heizband/-streifen fuir Leitrohr = 12
Vx1,0A=12,0 W

— Celestron CGX EQ-Montierung an Stromanschluss Nr. 2
angeschlossen

e Max. Stromaufnahme der CGX EQ-Montierung beim
Schwenken mit héchster Geschwindigkeit = ca. 3,0 A

e Max. bendtigte Leistung fur die CGX EQ-Montierung beim
Schwenken mit max. Geschwindigkeit=12Vx 3,0 A=36,0 W

In diesem Beispiel wiirde die max. Gesamtleistung der Steuerung
etwa 78 W betragen.

- Wenn Sie Zugang zu einer Netzsteckdose haben, eignet sich
ein leistungsstarkes AC/DC-Netzteil fir die Stromversorgung
der Steuerung. Das 5-A-Netzteil von Celestron wiirde nicht
funktionieren, da seine max. Leistung bei 60 W liegt.

e Wenn die Spannung des AC/DC-Netzteils variabel ist, stellen
Sie es auf 12 V ein, bevor Sie es an die Steuerung anschlieBen.
Denken Sie auch daran, dass die Stromeingangsbuchse eine
positive Spitze hat.

— Bei tragbaren Systemen kann der Celestron PowerTank Lithium
Pro bis zu 120 W Leistung (10 A max. Strom) liefern und wiirde
mit dieser Beispielausriistung funktionieren. Allerdings reicht
die Leistungskapazitait moglicherweise nicht fiir die gesamte
Beobachtungssitzung aus.

e Die Akkukapazitdt des PowerTank Lithium Pro betragt 158,7
Wattstunden. Die Steuerung benétigt etwa 78 Watt pro Stunde.
Daher sollte der Akku in diesem Beispiel etwa 2 Stunden
lang halten. Angenommen, Sie verwenden die automatische
intelligente Steuerung fiir die Tauheizmanschette. In diesem
Fall kénnen Sie davon ausgehen, dass der Akku wesentlich
langer hélt, da der Manschette wahrscheinlich nicht stindig
mit max. Leistung betrieben wird. Wenn Sie das Teleskop nicht
wiederholt mit der hochsten Geschwindigkeit schwenken,
ist die Stromaufnahme der Montierung viel geringer, was die
Lebensdauer des Akkus weiter verlangert.

- Bei tragbaren Montierungen, die Sie die ganze Nacht betreiben
wollen, empfehlen wir einen 12-VDC-Schiffsakku oder einen
anderen tragbaren 12-VDC-Akku mit hoher Speicherkapazitét.

e Wenn Sie vorhaben, die ganze Nacht (8 Stunden) mit dieser
Ausriistung Bilder zu machen, benétigen Sie einen Schiffsakku
mit einer Kapazitat von 78 W x 8 Stunden = 624 Wattstunden
(d. h. etwa 52 Amperestunden bei 12 VDC).
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FCC-ERKLARUNG: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse B in
Ubereinstimmung mit Artikel 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen
schadliche Storungen in Wohngebieten bieten. Dieses Gerét erzeugt, verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und verwendet wird, Stérungen
im Funkverkehr verursachen. Allerdings gibt es keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Interferenzen
auftreten werden. Falls dieses Gerat abtragliche Interferenzen beim Funk- oder Fernsehempfang verursacht, was ermittelt
werden kann, indem man das Gerét ein- und ausschaltet, so sollte der Benutzer die Interferenz auf eine oder mehrere
der folgenden Arten beheben:

« Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne.

« Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger vergrofern.

« SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht an den Stromkreis des Empfangers angeschlossen ist.
« Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Dieses Gerat erfilllt Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses
Gerét darf keine schadlichen Stdrungen erzeugen und (2) dieses Gerat muss Stdrungen von aufien akzeptieren, dazu
gehoren solche Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen.

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerat, die nicht ausdriicklich vom Hersteller zuge-
lassen sind, zum Verlust der allgemeinen Betriebserlaubnis fiihren kannen.

Produktdesign und technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Dieses Produkt wurde fiir die Verwendung durch Personen von 14 Jahren und dariiber entworfen und vorgesehen.

WARRANTY

(€ FC

RO H s ] celestron.com/pages/warranty
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